
23 – A 

2.  

levicové strany 

zavlažovací kanály 

odvodňovací práce 

řídící páky 

výfukový plyn 

vzletová dráha 

studentská kolej 

bezpečnostní ventil 

zrcadlový sál 

skupinová práce 

 

3 

a) 

l´appareil de sauvetage 

le filet de pêche 

la robe d´été 

le chapeau de paille  

l´accident de tratil 

le programme de recherche 

le port de commerce 

la partie de droit 

la chambre d´étudiant 

l´objection de principe 

la parole d´honneur 

 

b) 

l´équipe de nuit (zamëstnanci) / la poste de nuit 

la force d´achat 

le minerai de fer 

la piste d´atterissage 

la boîte de vitesse 

le resseau de commerce 

la mesure de sécurité 

la mesure d´intérêt 

les conditions de tratil 

c) 

l´homme sans armes 

le télégraphe sans fils 

la morale sans principes 

l´amour sans espoire 

la capitulation sans conditions 

l´accord sans réserve 

l´affaire sans importance 



d) 

le sachet en papier 

la construction en bois 

la lampe à l´huile 

le carreau en céramique 

le cuisinière à gaz 

le cendrier en verre 

l´huile d´automobile 

les patins à roulettes 

les études à distance 

la machine à vapeur 

l´anneau d´or 

 

4. 

Kávová lžička/lžička od kávy, sklenice vína/sklenice na víno, Talíř polévky/talíř na polévku, sud 

piva/sud na pivo, koš ovoce/koš na ovoce 

Panier à salade = policejní vůz (anton) 

5. 

a) 

Pro odstranëní potíží… 

Pro zrychlení… 

Pro usnadnëní… 

Pro zajištëní lepšího výnosu… 

Pro snížení… 

Pro překonání… 

b) 

Pour comparer les avantages de tous les deux… 

Pour éclaircir les conditions… 

Pour analyser en detail la situation… 

Pour résoudre ce problème.. 

Pour résoudre ce problème… 

Pour déterminer le salaire minimal… 

Pour assurer de meilleurs conditions… 

 

6 

a) 

Probudilo ji kokrhání 

Olejovou lampu nahradila žárovka 

Říká se, že tento strom zasadil Napoleon 

Tuto budovu navrhl a postavil Le Corbustier 

Byly na nëj upřeny všechny pohledy 

Drogová aféra zamëstnávala komisaře 

Pan kustod nás očekává 

b) 

Utekl aby ho policisté nechytili 



          inspektor nevyslíchal 

          lékař nevyšetřoval 

                  kamarádi nezmlátili 

         domovník nevidël 

         pes nepokousal 

9 

a) 

Jsme moc rádi, že jste přijeli 

Čekala až se probudí 

Dívka předstírala, že zívá 

Nemůžeme se spoléhat na to, že je tady lékař 

Nepřichází na způsob jak využít své energie 

b) 

1)Ministerstvo zdravotnictví povolilo, aby nové farmaceutické produkty byly uvedeny do prodeje 

2) ???Události se rychle vrhly dopředu 

3)Libanonská vláda nechává členy L. aby vybrali datum a místo dané schůzky 

4)Pro začátek se më zeptal na jméno a adresu 
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a) 

Avant l´arret du train 

Le train à peine arrivé 

À la rencontre des deux délégation 

Dès la rencontrée des 

Avant le départ de train 

Après le départ de train 

b) 

J´ignorait la raison, pourquoi il m´en voulait 

Ne me demandez pas le nom de mon parfum 

Après ma rentrée à la maison, je suis allée me coucher 

Maman attendait dès que je réveillait 

Malgré leur accord chaleur, nous ne savions pas ce qu´il pensait en réalité 

Nous voulions lui démander, comment allait-il? 

 

11 

a) 

Les chimistes ignorent le caractère de ce gaz 

Les chercheurs ignorent l´effet de cette radiation 

Les staticiens ignorent les résultats de l´anquete 

Les administrations correspondents la date et le lieu de sa naissance 

b) 

Nous ignorions la présence du ministre 

  Le débouchement de la reue ????? 

  votre compartement 

  la raison de cet événement 


